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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1999/2006
av den 20 december 2006

om inforande av en preliminir antidumpningstull pd import av vissa sadlar med ursprung i

Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad “grundférord-
ningen”), sdrskilt artikel 7, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Inledande

Den 22 februari 2006 mottog kommissionen ett klagomal som ingivits i enlighet med artikel 5 i
grundférordningen rorande vissa sadlar med ursprung i Kina av den europeiska sammanslutningen
for sadeltillverkare (nedan kallad "den klagande”) sdsom foretradare for tillverkare som svarar for en
betydande del, i detta fall 99 %, av gemenskapens tillverkning av vissa sadlar.

Klagomadlet inneholl bevisning om dumpning och dirav féljande visentlig skada, och denna bevisning
ansdgs tillracklig for att motivera att ett forfarande inleddes.

Den 7 april 2006 inleddes forfarandet genom ett tillkdnnagivande om inledande som offentliggjordes
i Europeiska unionens officiella tidning (2).

2. Parter som berors av forfarandet

Kommissionen underrittade officiellt de exporterande tillverkare i Kina, importorer, handlare, anvin-
dare, leverantorer och intresseorganisationer som sdvitt var kidnt berordes samt foretradare for Kina,
de klagande gemenskapstillverkarna och andra gemenskapstillverkare som sévitt kidnt berordes av
inledandet av forfarandet. Berorda parter gavs tillfille att inom den tidsfrist som angivits i tillkdnna-
givandet om inledande skriftligen ldmna synpunkter och begira att bli horda.

For att de exporterande tillverkare som si onskade skulle fd mojlighet att ansoka om att bli be-
handlade som féretag som 4r verksamma under marknadsmissiga forhdllanden (nedan kallat "mark-
nadsekonomisk status”) eller om individuell behandling, sinde kommissionen ansokningsblanketter
till de kinesiska exporterande tillverkare som savitt kint var berorda. Tre exporterande grupper av
tillverkare och en enskild exporterande tillverkare ansokte om marknadsekonomisk status enligt
artikel 2.7 i grundforordningen, eller om individuell behandling, om det i samband med undersok-
ningen skulle konstateras att de inte uppfyllde villkoren for att beviljas marknadsekonomisk status.
Det bor noteras att tre av dessa exporterande tillverkare bestod av tvd eller fler nirstdende foretag
som medverkade i tillverkningen eller forsiljningen av sadlarna.

Eftersom det forefoll finnas ett stort antal exporterande tillverkare i Kina och importéorer och till-
verkare i gemenskapen angav kommissionen i tillkinnagivandet om inledande att ett stickprovs-
forfarande kunde komma att tillimpas i undersdkningen for faststdllandet av dumpning och skada
i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340,
23.12.2005, s. 17).

() EUT C 84, 7.4.2006, s. 4.
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For att kommissionen skulle kunna besluta huruvida ett stickprovsforfarande var nodvindigt och, i sa
fall, gora ett urval, ombads alla exporterande tillverkare i Kina och importdrer och tillverkare i
gemenskapen att ge sig till kinna genom att kontakta kommissionen och limna de grundliggande
uppgifter om sin verksamhet avseende den berorda produkten under undersokningsperioden
(1 januari 2005-31 december 2005) som angavs i tillkinnagivandet om inledande.

Nir det giller de exporterande tillverkarna beslutades det att ndgot stickprovsforfarande inte var
nodvandigt, eftersom endast tre grupper av foretag och ett enskilt foretag samarbetade i undersok-
ningen.

Nar det giller tillverkare i gemenskapen gjordes i enlighet med artikel 17 i grundforordningen ett
urval som byggde pd den storsta representativa produktionsvolymen av sadlar i gemenskapen som
rimligen kunde undersokas inom den tid som stod till forfogande. Pd grundval av de uppgifter som
inkom frén tillverkare i gemenskapen valde kommissionen ut fem foretag i tvd olika medlemsstater. I
frdga om produktionsvolym svarade de fem foretag som ingick i urvalet for 86 % av gemenskapens
totala produktion. I enlighet med artikel 17.2 i grundférordningen samrddde kommissionen med de
berdrda parterna, som inte hade ndgot att invinda. De aterstdende tillverkarna i gemenskapen om-
bads dessutom att limna vissa allminna uppgifter for skadeanalysen. I enlighet med artikel 17 i
grundforordningen gjordes ocksd ett urval av importorer som byggde pa den storsta representativa
importvolymen av den berérda produkten till gemenskapen som rimligen kunde undersokas inom
den tid som stod till forfogande. Pd grundval av de uppgifter som inkom frdn olika importorer och
med hinsyn till att de uppgifter som limnades var av skiftande kvalitet valdes tvd importorer i en
medlemsstat ut att ingd i urvalet. Dessa tvd importorer svarade for 21 % av importen av den berérda
produkten till gemenskapen. Med hdnsyn till de fd svar som inkom frdn anvindare beslutades att ett
stickprovsforfarande bland anvindare inte var nodvindigt.

Frageformulir sindes till alla parter som savitt kidnt var berdrda och till alla andra foretag som gav sig
till kdnna inom de tidsfrister som angavs i tillkinnagivandet om inledande. Svar inkom frdn fyra
exporterande tillverkare i Kina och frin en tillverkare i det jimforbara landet Brasilien. Fullstindiga
svar pa frageformuliret mottogs ocksd fran de fem tillverkare i gemenskapen som ingick i stick-
provet. Fyra importorer svarade pa frageformuliret, men bara tvd samarbetade genom att limna in ett
fullstandigt ifyllt frageformulir. Aven fyra anvindare av sadlar limnade in ett fullstindigt ifyllt
frageformuldr. Dessutom inkom ett svar pa frageformuliret frdn en leverantér av rdmaterial.

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgifter som den ansdg nddvindiga for ett pre-
limindrt faststillande av dumpning, ddrav foljande skada och gemenskapens intresse och genomforde
kontroller pé plats hos foljande foretag:

a) Tillverkare i gemenskapen
— Selle Royal SpA, Pozzoleone, Italien,
— Selle Italia srl, Rossano Veneto, Italien,
— Bassano Selle stl, Riese Pio X, Italien,
— Selle SMP SAS, Casalserugo, Italien,

— pph ABI sp,j., Nasielsk, Polen.

b) Exporterande tillverkare i Kina
— Cionlli Group
— Cionlli Bicycle (Taicang) Co., Ltd,

— Shunde Hongli Bicycle Parts Co., Ltd, Shunde,
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— Safe Strong Bicycle Parts Shenzhen Co., Ltd, Shenzhen,

— Cionlli Bicycle (Tianjin) Co., Ltd, Tianjin.

— Giching Group
— Giching Bicycle Parts (Shenzhen) Co., Ltd, Shenzhen,

— Velo Cycle (Kunshan) Co., Ltd, Kunshan.

— Justek Group
— Jiangyin Justek Vehicle Co., Ltd, Jiangyin,
— Jiangyin Justek Communication Equipment Co., Ltd, Jiangyin,

— Tianjin Justek Vehicle Co., Ltd, Tianjin,

— Viscount Vehicle (Shenzhen) Co., Ltd, Shenzhen.

¢) Narstdende foretag i Kina och Taiwan
— Cionlli Bicycle (Tianjin) Co., Ltd, Tianjin,

— Cionlli Industrial Co., Ltd.

d) Icke-ndrstaende importdr i gemenskapen

— Buechel GmbH, Fulda, Tyskland.

Eftersom det var nodvindigt att faststilla ett normalvirde for de exporterande tillverkare i Kina som
eventuellt inte skulle komma att beviljas marknadsekonomisk status, utfordes ett kontrollbesok pa
plats hos nedanstdende féretag i syfte att faststdlla normalvirdet pa grundval av uppgifter fran ett
jamforbart land, i detta fall Brasilien.

e) Tillverkare i Brasilien

— Royal Ciclo Industria de Componentes Ltda, Rio do Sul.

3. Undersékningsperiod

Undersokningen av dumpning och skada omfattade perioden frén och med den 1 januari till och
med den 31 december 2005 (nedan kallad "undersokningsperioden” eller "UP”). Undersokningen av
hur de faktorer som ir relevanta for bedomningen av skada hade utvecklats omfattade perioden fran
och med den 1 januari 2002 till och med undersokningsperiodens slut (nedan kallad “skadeundersok-
ningsperioden”).

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt

Den berorda produkten ar vissa sadlar och visentliga delar (stomme, stoppning och 6verklidnad) till
sddana — avsedda for tvdhjuliga cyklar och andra cyklar (inbegripet trehjuliga transportcyklar), dven
med motor och med eller utan sidvagn, och for triningsredskap (diven for hemmabruk) — med
ursprung i Kina (nedan kallade "den ber6rda produkten” eller "sadlar”). Produkten deklareras vanligtvis
enligt KN-nummer 8714 95 00, ex 8714 99 90 och ex 9506 91 10.
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En sadel bestdr vanligtvis av foljande tre delar: En stomme eller bas pa vilken sadeln r uppbyggd, i
allmanhet tillverkad genom formsprutning av plast; stoppning som anbringas pd stommen s att
sadeln blir bekvim och som kan vara tillverkad av olika typer av cellplast eller annat material;
overkladnad tillverkad av syntetiskt material eller naturlider som ticker stoppningen och stommens
kanter, gor sadeln bekvim och ger den dess estetiska egenskaper. Utover de tre ovannidmnda delarna
har en sadel i regel ocksd en fistanordning av metall, t.ex. en klimma, och kan dven vara utrustad
med en stotdimpande mekanism bestdende av fjadrar eller elast.

Den berorda produkten anviands pa cyklar och liknande fordon och pé stationdra anordningar, t.ex.
traningsredskap. Undersokningen har visat att de olika typerna av den berérda produkten, trots
skillnader i friga om form, material och tillverkningsprocess, alla har samma grundliggande fysiska
och tekniska egenskaper och att de i princip anvinds fér samma 4ndamél. De anses dirfor i detta
forfarande utgora en och samma produkt.

2. Likadan produkt

Undersokningen har visat att de sadlar som gemenskapsindustrin tillverkar och siljer i gemenskapen,
de sadlar som tillverkas och siljs pd den kinesiska hemmamarknaden, de sadlar som importeras till
gemenskapen frin Kina och de sadlar som tillverkas och siljs i Brasilien har samma grundldggande
fysiska och tekniska egenskaper och samma anvindningsomrade.

Den preliminira slutsatsen drogs darfor att de 4r likadana produkter i den mening som avses i artikel
1.4 i grundférordningen.

C. DUMPNING
1. Marknadsekonomisk status

I enlighet med artikel 2.7 b i grundférordningen skall normalvirdet vid antidumpningsundersok-
ningar betriffande import med ursprung i Kina faststillas i enlighet med punkterna 1-6 i samma
artikel nar det giller tillverkare som konstaterats uppfylla de kriterier som anges i artikel 2.7 ¢ i
grundforordningen.

Kriterierna for erhallande av marknadsekonomisk status 4r i korthet foljande:

1) Foretagens beslut om verksamhet och kostnader fattas som svar pd marknadssignaler och utan
ndgot storre statligt inflytande och kostnaderna for de viktigaste insatsvarorna dterspeglar i stort
sett marknadsvarden.

2) Foretagen har en enda uppsittning rikenskaper som ar foremal for en sjilvstindig revision i
overensstimmelse med internationella redovisningsnormer och som tillimpas for alla dndamal.

3) Det forekommer inte ndgra betydande snedvridningar till f6ljd av det tidigare icke marknads-
ekonomiska systemet.

4) Lagar om konkurser och dgandeforhallanden garanterar rattssikerhet och stabila villkor.

5) Valutaomrakning sker till marknadskurser.

Tva grupper exporterande tillverkare och en enskild exporterande tillverkare ansokte om marknads-
ekonomisk status enligt artikel 2.7 b i grundférordningen och limnade inom tidsfristen in ansok-
ningsblanketten for exporterande tillverkare som ansoker om sidan status. Kommissionen inhidmtade
alla uppgifter som ansdgs nodvindiga och kontrollerade pé plats hos dessa foretag alla nodvindiga
uppgifter som de limnat i sin ansékan om marknadsekonomisk status. Undersokningen visade att
marknadsekonomisk status kunde beviljas endast tvd grupper exporterande tillverkare, medan anso-
kan mdste avslds for en grupp foretag och for det enskilda foretaget.
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For den enskilda exporterande tillverkaren visade undersokningen att foretaget inte uppfyllde kraven
enligt de ovanndmnda kriterierna 1 och 3. Foretaget kunde nidmligen inte visa att dess beslut rorande
verksamheten fattades som svar pd marknadssignaler utan ndgot storre statligt inflytande, sdrskilt
eftersom de kvantiteter som det siljer pA hemmamarknaden och pd exportmarknaden begrinsas av
dess bolagsordning, som inte kan dndras utan statligt godkinnande. Foretaget kunde inte heller visa
att det inte forekom ndgon snedvridning till foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska systemet,
och bland annat saknades skriftlig bevisning om forvirv av rittighet till nyttjande av mark.

En grupp exporterande tillverkare redovisade dessutom inte sitt forhdllande till en stor kund pé
hemmamarknaden, vare sig i svaret pa blanketten for ansokan om marknadsekonomisk status eller
i svaret pa frigeformuliret om antidumpning. Forhdllandet uppticktes forst efter det att uppgifter
hade kontrollerats mot varandra pé plats hos dessa exporterande tillverkare. Kommissionen har som
fast praxis att faststdlla huruvida grupper av nirstdende foretag som helhet kan beviljas marknads-
ekonomisk status eller individuell behandling. For beviljande av marknadsekonomisk status eller
individuell behandling for denna exportor skulle det ha kravts att det nirstdende foretaget hade
samarbetat till fullo i undersokningen, s att dess exakta verksamhet skulle kunna faststillas i fraga
om den berdrda produkten, uppfyllandet av kriterierna for marknadsekonomisk status och f6rhal-
landets inflytande pé transaktionerna mellan de tvd foretagen. S& var inte fallet, eftersom det nirs-
tdende fOretaget inte samarbetade i undersokningen. Kommissionen kunde dirfor inte faststilla
huruvida denna grupp foretag skulle beviljas marknadsekonomisk status eller individuell behandling.
Det bor noteras att denna frdga berérde en mycket stor del av exportorernas f6rsiljning pd hemma-
marknaden. Detta avsiktliga underlatande innebdr ocksa att det kan betvivlas huruvida 6vriga upplys-
ningar och handlingar som limnats till kommissionen ar tillforlitliga. Med hansyn till detta under-
latande och dess betydelse dels for granskningen av fragan om marknadsekonomisk status, dels for
eventuella faststdllanden av dumpning som skulle grundas pd de uppgifter som limnats av denna
grupp exportorer, konstaterades att gruppen hade limnat oriktiga och vilseledande uppgifter i den
mening som avses i artikel 18 i grundforordningen. Foretaget underrittades omedelbart om orsaken
till att kommissionen inte avsdg att beakta de uppgifter som limnats och gavs i enlighet med artikel
18.4 i grundforordningen tillfalle att ldmna ytterligare forklaringar. De forklaringar som foretaget
limnade var dock otillfredsstillande och kunde varken Gvertyga kommissionen om att det inte
lamnade vilseledande uppgifter eller skingra tvivlet kring tillforlitligheten hos ovriga uppgifter som
foretaget hade ldamnat. Denna grupp exporterande tillverkare som sddan betraktades som icke sam-
arbetsvillig i undersokningen och dess ansdkan om marknadsekonomisk status och individuell be-
handling avslogs.

Berorda parter gavs tillfalle att ldimna synpunkter pd ovanstdende slutsatser.

Pd grundval av detta beviljades foljande tvd grupper exporterande tillverkare marknadsekonomisk
status:

— Cionlli Bicycle (Taicang) Co. Ltd och nirstdende foretag.

— Giching Bicycle parts (Shenzhen) Co. Ltd och nirstdende foretag.

2. Individuell behandling

Enligt artikel 2.7 a i grundforordningen bor en landsomfattande tull faststillas f6r de linder som
omfattas av den artikeln, utom i de fall dir foretagen kan visa att de uppfyller alla kriterierna i artikel
9.5 i samma férordning.

Den exporterande tillverkare som inte kunde beviljas marknadsekonomisk status ansokte i andra
hand om individuell behandling. Aven foretagets ansdkan om individuell behandling avslogs, efter-
som det inte uppfyllde kriteriet i artikel 9.5 b om att exportpriser och exportvolymer skall bestimmas
fritt.
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3. Normalvirde
a) Faststllande av normalvirde for de exporterande tillverkare som beviljats marknadsekonomisk status

For att bestimma normalvirdet faststillde kommissionen forst for varje berord exporterande till-
verkare om den sammanlagda sadelforsiljningen pd hemmamarknaden var representativ i forhallande
till den sammanlagda exportforsiljningen till gemenskapen. I enlighet med artikel 2.2 i grundférord-
ningen ansdgs forsiljningen pd hemmamarknaden vara representativ om den exporterande tillverka-
rens sammanlagda forsiljningsvolym pd denna marknad motsvarade minst 5 % av dess sammanlagda
exportforsiljningsvolym till gemenskapen.

I de tva grupper foretag som beviljades marknadsekonomisk status ingick fem foretag som tillverkar
sadlar for export, varav tre ocksd har forsiljning pd hemmamarknaden. Ytterligare ett foretag hade
forsiljning pd hemmamarknaden, men ingen export.

For de exporterande tillverkare som totalt sett befanns ha representativ forsljning pd hemmamark-
naden faststdllde kommissionen direfter vilka sadeltyper som sdldes pd denna marknad och som var
identiska eller direkt jamforbara med de sadeltyper som séldes pd export till gemenskapen.

For var och en av dessa typer faststilldes huruvida f6rsiljningen pad hemmamarknaden var tillrackligt
representativ enligt artikel 2.2 i grundférordningen. Forsiljningen av en viss typ pd hemmamarkna-
den ansdgs vara tillrickligt representativ om den sammanlagda forsiljningsvolymen av denna typ pa
hemmamarknaden under undersokningsperioden motsvarade minst 5 % av den sammanlagda forsalj-
ningen av den jimforbara typ som exporterades till gemenskapen.

Kommissionen undersokte direfter for varje foretag om forsdljningen av varje typ av den berorda
produkten som séldes i representativa kvantiteter pd hemmamarknaden kunde anses ha skett vid
normal handel i enlighet med artikel 2.4 i grundforordningen. For detta dndamal faststilldes andelen
l6nsam forsdljning av den berorda typen till oberoende kunder pd hemmamarknaden.

I de fall ddr forsiljningsvolymen av en viss sadeltyp, sald till ett nettopris som var lika hogt som eller
hégre dn dess tillverkningskostnad, utgjorde mer dn 80 % av den sammanlagda f6rsdljningsvolymen
for denna typ, och det vigda genomsnittliga priset for denna typ var lika hogt som eller hogre dn
dess tillverkningskostnad, baserades normalvirdet pa det faktiska priset pd hemmamarknaden. Detta
pris berdknades som ett vigt genomsnitt av priserna pd all forsiljining av denna typ pd hemma-
marknaden under unders6kningsperioden, oavsett om forsiljningen var 16nsam eller inte.

I de fall dir volymen av den lonsamma forsdljningen av en viss sadeltyp utgjorde hogst 80 % av den
sammanlagda forsiljningsvolymen for denna typ, eller i de fall da det vigda genomsnittliga priset for
denna typ var ligre dn dess tillverkningskostnad, baserades normalvirdet pd det faktiska priset pa
hemmamarknaden, vilket beriknades som ett vigt genomsnitt av den lonsamma forsiljningen for
endast denna typ, forutsatt att denna forsiljning utgjorde minst 10 % av den sammanlagda forsalj-
ningsvolymen for den typen.

I de fall ddr den l6nsamma forsiljningsvolymen for en sadeltyp utgjorde mindre dn 10 % av den
sammanlagda forsiljningsvolymen for den typen, ansdgs forsdljningen av denna typ inte ha skett i
tillrdckliga mingder for att det skulle vara lampligt att faststilla normalvardet pa grundval av priset pa
hemmamarknaden.

I de fall dir det inte var mojligt att anvidnda priserna pd hemmamarknaden for en viss typ som saldes
av en exporterande tillverkare anvindes ett konstruerat normalvirde.
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I enlighet med artikel 2.3 i grundf6érordningen konstruerades normalvirdet genom att man ovanpd
varje exportors tillverkningskostnader for de exporterade typerna, vid behov justerade, lade ett skaligt
belopp for forsdljnings- och administrationskostnader och andra allmédnna kostnader samt en skalig
vinstmarginal. T samtliga fall faststdlldes dessa kostnader och vinsten enligt de metoder som anges i
artikel 2.6 i grundférordningen. For detta dndamal undersokte kommissionen om uppgifterna om
dessa kostnader och om vinsten for var och en av de berorda exporterande tillverkarna pd hemma-
marknaden var tillforlitliga.

De faktiska forsdljnings- och administrationskostnaderna och de andra allmidnna kostnaderna pa
hemmamarknaden bedomdes som tillforlitliga ndr det berorda foretagets sammanlagda forsdljning
pd den marknaden kunde anses som representativ i forhallande till volymen av exportforsiljningen
till gemenskapen. Vinstmarginalen pd hemmamarknaden faststilldes pd grundval av forsiljningen pa
hemmamarknaden av de typer som séldes vid normal handel. Vid denna berdkning anvindes den
metod som anges ovan.

For det tre foretag som hade representativ forsiljning pd hemmamarknaden konstaterades att de flesta
typer av den berérda produkten som exporterades sildes vid normal handel pd hemmamarknaden.
For de typer dir sd inte var fallet konstruerades ett normalvirde i enlighet med den metod som anges
ovan och med beaktande av uppgifterna for varje berort foretag om dess forsiljnings- och administ-
rationskostnader och andra allménna kostnader samt om dess vinst.

For de tva foretag som saknade representativ forsiljning pd hemmamarknaden faststilldes beloppen
for forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt vinst pd grundval
av motsvarande genomsnittliga kostnader och vinst for de fyra foretag som hade en forsiljning pa
hemmamarknaden.

b) Faststallande av normalvarde for exporterande tillverkare som inte beviljats marknadsekonomisk status
iy Jimforbart land

Enligt artikel 2.7 a i grundférordningen skall normalvirdet for exporterande tillverkare som inte
beviljats marknadsekonomisk status faststillas pa grundval av priserna eller det konstruerade vardet i
ett jamforbart land.

[ tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen att den hade for avsikt att anvinda Brasilien
som limpligt jamforbart land for faststillande av normalvirdet och inbjod berérda parter att limna
synpunkter pd detta val.

Inga exporterande tillverkare i Kina som inte beviljats marknadsekonomisk status gjorde invindningar
mot detta forslag.

En exportor och en exporterande tillverkare som beviljats marknadsekonomisk status ansdg dock att
Brasilien inte var det limpligaste jimforbara landet och att Taiwan eller Mexiko istillet borde viljas
for detta andamal.

Aven om en industri for tillverkning av cykeldelar har vuxit fram i Taiwan anses det att den storsta
delen av tillverkningen har flyttat till Kina. Sadeltillverkarna med huvudkontor i Taiwan skulle darfor i
stort sett vara samma foretag som eller nirstdende foretag till dem som till pastddda dumpade priser
exporterar fran Kina till gemenskapen. Den normala arbetsfordelningen mellan dessa grupper innebir
dessutom att endast ndgra fi specifika modeller med hogre vinstmarginal fortfarande tillverkas i
Taiwan, medan tillverkningen av de allra flesta sadelmodeller i mellansegmentet och det ligre seg-
mentet av kostnadsskal har flyttats till Kina. Det dr ddrfor inte troligt att priserna eller kostnaderna
for de sadelmodeller som tillverkas i Taiwan skulle vara det bista underlaget att basera ett normal-
virde pa for sadlar som tillverkas i Kina.

Mexiko anses ha en ppen och konkurrensutsatt marknad som storleksméssigt motsvarar ca en
attondel av den brasilianska marknaden. Kommissionen kontaktade de tvd kinda tillverkarna i Mex-
iko, men inget samarbete erbjods.
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Nir det giller Brasilien visade undersokningen att landet har en konkurrensutsatt marknad for den
berorda produkten med tminstone tre inhemska tillverkare av olika storlek och att omkring 15 % av
den inhemska forbrukningen pd 8-9 miljoner sadlar per dr importeras fran andra linder. En ex-
porterande tillverkare ansdg att konkurrensen pd den brasilianska marknaden var tvivelaktig pd grund
av det 13ga antalet tillverkare. Undersokningen visade emellertid att det inte fanns nigot bevis for att
ndgon brasiliansk tillverkare har en dominerande stillning eller for att priserna faststills pa ett
konkurrensbegrinsande sitt. Det fanns heller ingen anledning att anta att tillgdngen till rdmaterial,
kostnaderna och andra produktionsvillkor i Taiwan eller Mexiko skulle vara mer lika forhéllandena i
Kina 4n de dr i Brasilien. Den brasilianska marknaden ansdgs darfor vara lamplig i syfte att faststilla
normalvirdet.

De tre kdnda exporterande tillverkarna i Brasilien kontaktades, varav ett foretag var villigt att sam-
arbeta. Ett frigeformuldr sindes darfor till denna tillverkare och de uppgifter som tillverkaren lim-
nade i sitt svar kontrollerades pé plats. Denna samarbetsvilliga tillverkare 4r nirstdende en tillverkare i
gemenskapen, vilket dock inte ger anledning att anta att det skulle paverka tillforlitligheten i upp-
gifterna, som dessutom kontrollerades pa plats hos foretaget.

Mot bakgrund av ovanstdende dras preliminirt slutsatsen att Brasilien dr mest lampligt och skiligt
som jimforbart land 1 enlighet med artikel 2.7 i grundférordningen.

i) Normalvirde

I enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen faststilldes normalvirdet for de exporterande till-
verkare som inte beviljats marknadsekonomisk status pd grundval av kontrollerade uppgifter fran
tillverkarna i det jimforbara landet, dvs. pd grundval av de priser som betalats eller skulle betalas pa
den brasilianska marknaden for jamforbara produkttyper, i enlighet med den metod som anges ovan.

Normalvirdet faststilldes pd grundval av alla priser som hade betalats eller skulle betalas pd den
brasilianska marknaden for jamforbara produkttyper, eftersom alla transaktioner konstaterades dga
rum vid normal handel.

4. Exportpriser

Alla exporterande tillverkare hade exportforsiljning till gemenskapen, antingen direkt till oberoende
kunder i gemenskapen eller genom nirstdende eller icke-ndrstiende handelsforetag i Hongkong,
Brittiska Jungfru6arna och Taiwan.

I de fall dd den berorda produkten exporterades direkt till oberoende kunder i gemenskapen base-
rades exportpriserna pé de priser som faktiskt betalats eller skulle betalas for den berérda produkten, i
enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen.

I de fall dd forsdljningen skedde genom en nirstdende handlare utanfér gemenskapen faststdlldes
exportpriset pd grundval av priserna pd den forsta terforsiljningen till oberoende kunder i gemen-
skapen.

5. Jimforelse

Normalvirdet och exportpriset jimfordes pd nivan fritt fabrik. For en rittvis jimforelse mellan
normalvirdet och exportpriset gjordes justeringar for att ta hdnsyn till skillnader som paverkar
priserna och prisernas jimforbarhet i enlighet med artikel 2.10 i grundforordningen. Limpliga
justeringar for transport, forsikring, hanteringskostnader och dirmed sammanhingande kostnader,
forpacknings- och kreditkostnader samt bankavgifter beviljades i samtliga fall dir dessa konstaterades
vara skiliga och korrekta och kunde styrkas med bevisning.
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For all forsdljning genom nirstdende foretag i Taiwan gjordes en justering i enlighet med artikel 2.10
i i grundférordningen, i de fall det hade konstaterats att dessa foretag utforde arbetsuppgifter som
liknade dem som utfors av en agent som arbetar pd provisionsbasis. Eftersom det nirstidende fore-
tagets uppgifter om fordelningen av forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader inte kunde betraktas som tillforlitliga, grundades denna justering pd uppgifter om forsilj-
nings- och administrationskostnader och andra allménna kostnader frin en icke-nirstdende handlare.

6. Dumpningsmarginaler
a) Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som beviljats marknadsekonomisk status

For de foretag som beviljats marknadsekonomisk status jimfordes, i enlighet med artikel 2.11 och
2.12 i grundforordningen, det vigda genomsnittliga normalvirdet for varje typ av den berorda
produkten som exporterades till gemenskapen med det vidgda genomsnittliga exportpriset fér mot-
svarande typ av den berorda produkten.

Vid faststdllande av dumpningsmarginalen dr kommissionens praxis att betrakta nirstdende exporte-
rande tillverkare eller exporterande tillverkare som tillhor samma foretagsgrupp som en och samma
enhet och att ddrmed faststilla en och samma dumpningsmarginal for dessa foretag. Anledningen till
detta 4r framst att individuella dumpningsmarginaler kan uppmuntra till kringgdende av antidump-
ningsétgirderna, eftersom nérstdende exporterande tillverkare d kan kanalisera sin export till gemen-
skapen via det foretag som har den ldgsta individuella dumpningsmarginalen, vilket skulle gora
atgarderna verkningslosa.

[ enlighet med denna praxis betraktades de nirstdende exporterande tillverkare som tillhorde samma
foretagsgrupp som en enda enhet och tilldelades dirfor en och samma dumpningsmarginal berdknad
pd grundval av det vigda genomsnittet av dumpningsmarginalerna for de samarbetsvilliga tillverkarna
i respektive grupp.

Pi denna grundval ir de prelimindra vigda genomsnittliga dumpningsmarginalerna, uttryckta i pro-
cent av priset cif vid gemenskapens grins, fore tull, foljande:

Foretag Prelimindr dumpnings-marginal

Cionlli Bicycle (Taicang) Co. Ltd, Shunde Hongli Bicycle Parts Co. Ltd och 7,5 %
Safe Strong Bicycle Parts Shenzhen Co. Ltd

Giching Bicycle parts (Shenzhen) Co. Ltd och Velo Cycle Kunshan Co. Ltd 0%

b) Ovriga exporterande tillverkare

Vid berdkningen av en landsomfattande dumpningsmarginal for Gvriga exportérer i Kina faststillde
kommissionen forst graden av samarbete. En jimforelse gjordes mellan den sammanlagda export som
de tre samarbetsvilliga exporterande tillverkarna hade angett i sina svar pd frigeformuliret och den
sammanlagda dumpade importen frdn Kina, berdknad pd det sitt som anges i skil 71. Procentsatsen
beriknades till 23 %. Utifrn detta bedomdes samarbetsviljan som lag.

Det ansdgs darfor lampligt att faststilla en landsomfattande dumpningsmarginal som ett vgt genom-
snitt av

— den dumpningsmarginal som konstaterades for den samarbetsvilliga exportér som varken hade
beviljats marknadsekonomisk status eller individuell behandling, och
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— de hogsta dumpningsmarginalerna for representativa produkttyper frin samma exportor, eftersom
det inte fanns ndgot som tydde pa att de icke samarbetsvilliga exporterande tillverkarna dumpade
till lagre priser.

P4 denna grundval faststilldes den landsomfattande dumpningsmarginalen preliminrt till 30,9 % av
priset cif vid gemenskapens grins fore tull.

D. SKADA
1. Tillverkning i gemenskapen

Inom gemenskapen ir det kint att den berorda produkten tillverkas av de nio tillverkare pd vars
vagnar klagomalet ingavs. De ar etablerade i Italien, Polen, Forenade kungariket och Portugal och
svarade for 99 % av tillverkningen i gemenskapen under unders6kningsperioden.

I inledningsskedet var det bara en kind tillverkare i gemenskapen som inte tillhorde de klagande. P4
grundval av tillverkningsvolymen for de nio klagande tillverkarna och den icke klagande tillverkaren i
gemenskapen uppgick den sammanlagda tillverkningen av den likadana produkten till 16 165 936
stycken under undersokningsperioden.

2. Gemenskapsindustrin

Klagomalet stoddes av foljande tillverkare i gemenskapen:
— Selle Royal SpA., Pozzoleone, Italien, med f6ljande nirstende foretag:

— Brooks England Ltd, West Midlands, Forenade kungariket.

— Selle Italia srl, Rossano Veneto, Italien, och foljande nirstdende foretag:

— Bassano Selle s1l., Riese Pio X, Italien.

— Selle SMP SA.S, Casalserugo, Italien.

— pph ABI sp,j.,, Nasielsk, Polen.

— Iberoselle Fabrica de Selins Lda., Agueda, Portugal.

— Selle Montegrappa snc, Ramon di Loria, Italien.

— Selle San Marco SpA, Rossano, Italien.

Eftersom dessa nio klagande tillverkare i gemenskapen som var samarbetsvilliga (bdde de som ingick
och de som inte ingick i urvalet) svarade for 99 % av gemenskapens tillverkning av den likadana
produkten utgor de gemenskapsindustrin i den mening som avses i artiklarna 4.1 och 5.4 i grund-
forordningen. De tillverkare i gemenskapen som ingick i urvalet och unders6kningen (nedan kallade
“tillverkare som ingick i urvalet”) svarade for 86 % av gemenskapens totala sadeltillverkning under
undersokningsperioden. Ovriga tillverkare i gemenskapen uppmanades att limna vissa allminna
uppgifter for skadeanalysen.
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3. Forbrukning i gemenskapen

Gemenskapens forbrukning faststdlldes pd grundval av den volym som sélts pd gemenskapsmark-
naden av de fem tillverkare i gemenskapen som ingick i urvalet, de fyra tillverkare i gemenskapen
som inte ingick i urvalet och den tillverkare i gemenskapen som inte stddde klagomélet samt pd
importen frdn Kina och andra tredjelinder under de relevanta KN-numren enligt Eurostats uppgifter.
Som angetts i skdl 14 deklareras den berorda produkten for nédrvarande enligt KN-nummer
87149500, ex 8714 99 90 och ex 9506 91 10. Enligt Eurostats uppgifter omfattar de tvd sist-
namnda KN-numren (ex 8714 99 90 och ex 9506 91 10) dven andra delar av cyklar och trinings-
redskap. Eftersom det ur dessa tvd mer allmidnna kategorier inte var mojligt ta fram uppgifter bara for
sadlar beslutades det att importstatistiken skulle faststillas enbart pa grundval av ett KN-nummer,
ndmligen 8714 95 00. Den importvolym som beaktats for faststillandet av forbrukningen i gemen-
skapen kan dirfor vara en aning underskattad.

Pd grundval av dessa uppgifter konstaterades att forbrukningen under skadeundersokningsperioden
okade med 17 %, frdn 20 701 027 stycken 2002 till 24 179 012 stycken 2005.

Tabell 1

2002 2003 2004 2005 (UP)

Forbrukning i gemenskapen (antal) 20701027 21688 470 23 357 359 24179 012

Index 100 105 113 117

4. Import av sadlar frin Kina
a) Dumpningsmarginal, importvolym och marknadsandel

Sdsom anges ovan visade denna undersokning att de genomsnittliga dumpningsmarginaler som
faststallts for Kina overstiger den miniminivd som anges i artikel 9.3 i grundférordningen och att
importvolymen frdn Kina inte dr foérsumbar i den mening som avses i artikel 5.7 i grundférord-
ningen.

Importvolymerna faststilldes pa grundval av uppgifter fran Eurostat. Som angetts ovan i skil 68 kan
uppgifterna om importen vara en aning underskattade. Eurostat tillhandahaller ocksd statistik om
importvolymer av cykelsadlar i kvantiteter om 100 kg och inte i antal. Det ansdgs darfor lampligt att
rikna med att varje sadel som importerats fran Kina hade en genomsnittsvikt pd 500 gram, eftersom
denna vikt hade angetts av en exporterande tillverkare och en icke-nirstdende importor.

Importen frdn Kina mer 4n fyrfaldigades under skadeundersokningsperioden. Den okade frin
1416 814 stycken 2002 till 6 276 749 stycken under undersokningsperioden. Marknadsandelen
okade i motsvarande grad fran 7 % 2002 till 26 % under undersokningsperioden. Detta maste ses
mot bakgrund av att forbrukningen okade med endast 17 %, dvs. relativt mindre 4n den okade
importen fran Kina.

En icke-ndrstdende importér ansdg att importstatistiken var for hogt uppskattad, eftersom en genom-
snittlig vikt pd 400 gram per sadel hade anvints i klagomalet. Foretaget pastod att den genomsnittliga
vikten pé sadlar som importeras frn Kina skulle vara mellan 600 och 800 gram. Under kontroll-
besoket pa plats hos foretaget bekriftade dock samma féretag att den genomsnittliga vikten pé sadlar
som importeras frdn Kina var 500 gram, dvs. exakt den vikt som kommissionen hade anvint for
omrikningen av Eurostats uppgifter per 100 kg till antal sadlar. Denna importor ansdg ocksé att
statistiken 6ver importen frén Kina var overdriven, eftersom den ocksd omfattade import av sadel-
skydd. Enligt vad som angetts ovan i skil 71 grundades importstatistiken pd bara ett KN-nummer
(8714 95 00), under vilket sadelskydd normalt inte deklareras, vilket innebar att importorens pasta-
ende saknar grund.
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Tabell 2
2002 2003 2004 2005 (UP)
Import (antal) 1416 814 2 048 240 4351 842 6276749
Index 100 145 307 443
Marknadsandel 7% 9% 19 % 26 %
b) Priser

Det vigda genomsnittliga importpriset pd sadlar med ursprung i Kina minskade stadigt varje ar under
skadeundersokningsperioden och totalt med 21 %, dvs. frén 1,4 euro per sadel till 1,1 euro per sadel
mellan 2002 och undersokningsperioden.

Tabell 3
2002 2003 2004 2005 (UP)
Genomsnittligt vagt pris cif vid 1,4 1,3 1,1 1,1
gemenskapens grins (euro per styck)
Index 100 91 75 79

¢) Prisunderskridande

Vid faststdllandet av prisunderskridandet granskade kommissionen uppgifter som géllde undersok-
ningsperioden. Man anvinde sig dirvid av gemenskapsindustrins forsiljningspriser till icke-nirstdende
kunder, vid behov justerade till nivén fritt fabrik, dvs. exklusive fraktkostnader i gemenskapen och
efter avrakning for rabatter och avdrag. Priserna pd de olika typerna av sadlar — definierade efter
stomme, stoppning, overkliddnad, gaffel och vikt — jimférdes med exportorernas forsiljningspriser
netto efter rabatter for liknande typer, vid behov justerade till cif-priserna vid gemenskapens grins,
och med en lamplig justering for tullavgifter (1,2 %) och kostnader efter importen for en importor i
gemenskapen.

Vid berikningen av de vidgda genomsnittliga prisunderskridandemarginalerna beaktades de samar-
betsvilliga exporterande tillverkarnas exportpriser. Under undersokningsperioden ldg det vigda ge-
nomsnittliga prisunderskridandemarginalen for de samarbetsvilliga tillverkarna pd 67,3 %. Med be-
aktande av all import av sadlar — dvs. importen bide frin de samarbetsvilliga och de icke samar-
betsvilliga exporterande tillverkarna i Kina — visade berdkningen av den genomsnittliga prisundersk-
ridandemarginalen grundad pé uppgifter frin Eurostat en liknande genomsnittlig prisunderskridande-
marginal pd 70,1 % under unders6kningsperioden.

5. Gemenskapsindustrins situation

I enlighet med artikel 3.5 i grundférordningen omfattade granskningen av den dumpade importens
inverkan pd gemenskapsindustrin en bedomning av alla ekonomiska faktorer som var av betydelse
for gemenskapsindustrins situation under undersokningsperioden.

Denna granskning gjordes for de foretag som ingick i urvalet. Nar det for dessa indikatorer fanns
tillforlitliga uppgifter om gemenskapsindustrin som helhet har dessa uppgifter angetts nedan for att
ge en fullstindig bild av gemenskapsindustrins situation. Industrins resultat mitt med hjilp av
faktorer som priser, loner, investeringar, vinst, rantabilitet, kassaflode och formdaga att anskaffa kapital
har mot bakgrund av detta faststillts pd grundval av uppgifter frin de foretag som ingick i urvalet.
Skadefaktorerna, sdsom marknadsandel, forsiljningsvolym och tillverkning har faststillts for hela
gemenskapsindustrin.
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a) Tillverkning

Tillverkningsvolymen for hela gemenskapsindustrin visade en tydlig negativ tendens under skade-
undersokningsperioden. Under 2002 tillverkades 19 546 740 sadlar, men under undersokningsperio-
den bara 16 165 936, dvs. ndstan 3,5 miljoner (eller 17 %) firre dn under 2002. Eftersom sadlar i
regel bara tillverkas pa bestillning fran kunder kan den negativa utvecklingen av tillverkningsvolymen
direkt kopplas till den ligre efterfrigan pé sadlar tillverkade av gemenskapsindustrin.

Tabell 4

2002 2003 2004 2005 (UP)

Tillverkning (antal) 19 546 740 19 022 491 17 698 103 16 165 936

Index 100 97 91 83

b) Tillverkningskapacitet och kapacitetsutnyttjande

Tillverkningskapaciteten faststilldes utifrdin gemenskapsindustrins nominella tillverkningskapacitet,
med hinsyn till sdvil avbrott i produktionen som till det faktum att kapaciteten i vissa fall hade
utnyttjats for andra produkter, t.ex. handtag for rullstolar, pd samma produktionslinjer.

Under skadeundersokningsperioden 6kade tillverkningskapaciteten med 5 %, frin 29 492 120 sadlar
2002 till 30 921 920 sadlar under undersdkningsperioden. Den blygsamma okningen av tillverk-
ningskapaciteten berodde pa investeringar som gjordes under 2004 och under undersokningsperio-
den for tillverkning av en del nya produkttyper som anvinds for tavlingscyklar. Kapacitetsutnyttjandet
avspeglar den minskade tillverkningen och efterfragan. Det sjunker stadigt under skadeundersoknings-
perioden och uppgir till bara 45 % under undersokningsperioden.

Tabell 5

2002 2003 2004 2005 (UP)

Tillverkningskapacitet (antal) 29492120 29 215 880 29 354 000 30 921 920

Index 100 99 100 105

Kapacitetsutnyttjande 60 % 59 % 53 % 45%

c) Lager

[ friga om lager vid drets utgdng bor det ndmnas att den 6vervagande delen av tillverkningen sker pa
bestillning. Aven om en minskad lagervolym pd 35 % kunde noteras under skadeundersoknings-
perioden kan lagerhdllningen i detta fall inte anses som en relevant skadeindikator.

Tabell 6
2002 2003 2004 2005 (UP)
Lager (antal) 1365040 1192612 1000 376 884 829
Index 100 87 73 65
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d) Investeringar

Mellan 2002 och 2003 sjonk investeringarna for tillverkning av den likadana produkten frdn
3808 057 euro till 1 664 147 euro. Under 2004 6kade tillverkarna i gemenskapen sina investeringar
med nistan det dubbla till 3 381 996 euro jamfort med foregdende dr. Under undersdkningsperioden
uppgick investeringarna till 3 638 962 euro, vilket dr 4 % ldgre 4n i borjan av skadeunders6knings-
perioden 2002. I undersokningen konstaterades att investeringarna i byggnader, anldggningar och
maskiner huvudsakligen gjordes for att uppritthélla tillverkningskapaciteten, och forst under 2004
och undersokningsperioden, i mindre utstrickning, for att utveckla nya produkttyper. Med hinsyn till
det ldga kapacitetsutnyttjandet gjordes investeringarna i vilket fall som helst inte for att 6ka den totala
tillverkningsvolymen.

Undersokningen visade att gemenskapsindustrin betraktas som virldsledande i friga om produktde-
sign och innovation nir det giller sadlar. Mellan ar 2000 och unders6kningsperioden utformade och
saluforde gemenskapsindustrin over tusen nya sadeltyper pd marknaden. Utgifterna for forskning och
utveckling motsvarar omkring 8-10 % av gemenskapsindustrins omsittning. For att behédlla denna
stillning behover gemenskapsindustrin uppritthalla en viss nivd pa investeringarna, dven om kapaci-
tetsutnyttjandet ar lagt.

Tabell 7
2002 2003 2004 2005 (UP)
Investeringar (euro) 3808 057 1664 147 3381996 3638962
Index 100 44 89 96

e) Forsdljningsvolym och marknadsandel

Det finns tvd huvudsakliga forsiljningskanaler for sadlar: marknaden for tillverkare av originalutrust-
ning och eftermarknaden. I det forsta fallet siljs sadlar for att sittas pd nya cyklar och i det andra
fallet for att ersitta begagnade cykelsadlar. Det konstaterades att den totala marknaden bestod av
omkring 60 % forsiljningen av originalutrustning och av omkring 40 % forsiljningen pé eftermark-
naden. Sadlar och dick dr de cykeldelar som oftast byts ut.

Gemenskapsindustrins totala forsdljningsvolym minskade med 20 % under skadeundersokningsperio-
den, frén 15 109 569 sadlar till 12 139 162 sadlar under undersokningsperioden, dvs. gemenskaps-
industrin sdlde nastan tre miljoner sadlar mindre under unders6kningsperioden dn under 2002. Efter
en liten minskning pd 1% 2003 jimfort med 2002, minskade forsiljningsvolymen mer patagligt
under 2004 och undersokningsperioden.

Virdet pd gemenskapsindustrins forsiljning av sadlar 6kade bara med 1 % under hela skadeundersok-
ningsperioden. Forsdljningsvardet pa gemenskapens marknad 6kade med 5 %, frén 54 460 180 euro
under 2002 till 56 978 530 euro under 2003 och direfter ytterligare till 58 052 609 euro under
2004. Under undersokningsperioden minskade emellertid forsiljningsvirdet for gemenskapsindustrin
med ndstan tre miljoner euro i forhdllande till foregdende ar. Det faktum att forsiljningens vérde inte
utvecklades pd samma sitt som forsiljningens volym beror pd 6kning av de genomsnittliga priserna
enligt beskrivningen nedan.

Den minskade forsdljningsvolymen motsvarades ocksa av en betydande minskning av gemenskapens
marknadsandel frin 81 % 2002 till 58 % under undersokningsperioden. Detta innebér att gemens-
kapsindustrin under hela skadeundersokningsperioden forlorade 23 procentenheter av sin marknads-
andel till den okade importen frin Kina.
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Tabell 8
2002 2003 2004 2005 (UP)

Forsdljningsvirde (euro) 54 460 180 56 978 530 58 052 609 55228738
Index 100 105 107 101
Forsiljning i gemenskapen (antal) 15109 569 15024 427 13 803 151 12139162
Index 100 99 91 80
Marknadsandel 81 % 77 % 67 % 58%

f) Priser

(89)  Gemenskapsindustrins genomsnittliga forsdljningspris per enhet okade med 25 % under skadeunder-
sokningsperioden. Denna prisokning kan forklaras dels som en f6ljd av 6kade rdmaterialkostnader,
vilket paverkade hela industrin, dels som en forskjutning fran lag- till hogteknologiska produkttyper
som ocksd innebir dyrare rdmaterial och en mer arbetsintensiv tillverkning.

(90)  Det huvudsakliga rdmaterial som anvinds for tillverkning av sadlar dr skal av plast, 6verklidnad,
polyuretan, skenor och fistanordningar. Priserna pd dessa rdmaterial dr indirekt kopplade till utveck-
lingen av olje- och metallpriserna. Kostnaden for rdmaterialet ar en viktig faktor for tillverkningen av
sadlar och utgor omkring hilften av den totala tillverkningskostnaden samtidigt som den direkt
paverkar utvecklingen av forsiljningspriset.

(91)  Det konstaterades att de genomsnittliga priserna pd rdmaterial forblev stabila mellan 2002 och 2003,
men Okade frdn och med 2003 och under undersokningsperioden, vilket aterspeglades i gemen-
skapsindustrins hogre forsaljningspriser.

(92)  En icke-nidrstdende importor ansdg att gemenskapsindustrins prisokning berodde pé att efterfrigan
fran konsumenternas sida hade forindrats. Foretaget framholl att efterfrigan pa billiga cyklar och
ddrmed billiga sadlar har sjunkit, medan efterfrigan pa dyrare sadlar av hogre kvalitet har okat. Detta
pastdende motsigs emellertid av det faktum att lagprisimporten fran Kina okade relativt sett betydligt
mer dn den totala forbrukningen av sadlar i gemenskapen, vilket anges i skil 72.

Tabell 9
2002 2003 2004 2005 (UP)
Vagt genomsnittligt pris (euro per 3,6 3,8 4,2 4,5
styck)
Index 100 106 117 125
@) Lonsamhet och kassaflide
(93)  Den vigda genomsnittliga 16nsamheten pd gemenskapsindustrins nettoomsittning minskade kraftigt

under skadeundersokningsperioden, fran 3,8 % 2002 till endast 0,4 % under undersokningsperioden.
Lonsamheten okade till 5,0 % 2003, sjonk till 3,1 % 2004 och uppgick slutligen till 0,4 % under
undersokningsperioden. Den ldga vinstmarginalen beror pd att gemenskapsindustrin inte i tillrdcklig
utstrickning kunde ldta sina kunder betala f6r prisokningen pa rématerial.
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Tabell 10

2002 2003 2004 2005 (UP)

Vinstmarginal fore skatt 3,8% 50% 3,1% 0,4 %

Gemenskapsindustrin hade ett kassaflode pa 3 990 473 euro under undersokningsperioden, vilket var
omkring 1,1 miljoner euro eller 22 % ligre an 2002. Gemenskapsindustrins fortsatt goda likviditet
forklaras av det faktum att det ror sig om en kapitalintensiv industri som maste gora stora avskriv-
ningar. Det kunde i allminhet konstateras att gemenskapsindustrins likviditet utvecklades pd ungefar
samma sitt som lonsamheten.

Tabell 11
2002 2003 2004 2005 (UP)
Kassaflode (euro) 5084871 6 655555 6574 821 3990473
Index 100 131 129 78

h) Avkastning pd nettotillgdngar

Avkastningen pd nettotillgdngarna berdknades genom att nettovinsten fore skatt pa forsiljning av den
likadana produkten angavs som en procentandel av det bokforda nettovirdet av de anldggningstill-
gdngar som allokerats for den likadana produkten. Denna indikator f6ljde en liknande utveckling som
lonsamheten och minskade fran 12 % 2002 till bara 1 % under undersokningsperioden.

Tabell 12

2002 2003 2004 2005 (UP)

12 % 16 % 10 % 1%

Avkastning pé nettotillgdngar

i) Kapitalanskaffningsformdga

Eftersom inget foretag inom gemenskapsindustrin uppgav att man haft problem med anskaffa kapital
for verksamheten och det inte heller fanns ndgot som tydde pd att sd skulle vara fallet, drogs
slutsatsen att gemenskapsindustrin som helhet hade kunnat anskaffa kapital for verksamheten under
skadeundersokningsperioden.

j) Sysselsattning och loner

Sysselsittningen i gemenskapsindustrin var stabil under hela skadeundersokningsperioden. Efter en
liten minskning 2003 och 2004 sysselsatte gemenskapsindustrin 418 anstillda pd heltid under
undersokningsperioden, dvs. ungefir samma antal som 2002. Det noterades emellertid att alla
gemenskapstillverkare ldgger ut stora delar av sin tillverkning pd andra sméd och medelstora foretag
i gemenskapen, och i ndgra fa fall ndstan hela sin tillverkning. Det totala antalet personer som &r
sysselsatta pa heltid nir det giller tillverkningen av sadlar 4r darfor manga fler 4n de arbetstagare som
dr direkt sysselsatta i gemenskapsindustrin. Det totala antalet arbetstagare som sysslar med tillverk-
ning av den likadana produkten uppskattas vara minst tre ginger storre, dvs. ca 1200 under
undersokningsperioden. De genomsnittliga drslonerna utvecklades pd samma sitt som arbetskrafts-
kostnaderna, dvs. de 6kade med 5 % under skadeundersokningsperioden, fran 7 784 339 euro 2002
till 8 190 911 euro under undersokningsperioden, vilket 1dg under inflationen i gemenskapen under
samma period.
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Tabell 13
2002 2003 2004 2005 (UP)

Anstillda 421 434 456 418
Index 100 103 108 99
Arbetskraftskostnader (euro/ar) 11 427 812 12136 974 12319 136 12121976
Index 100 106 108 106
Loner (euro/ar) 7 784 339 8136 410 8428 090 8190911
Index 100 105 108 105
k) Produktivitet

(97)  Produktiviteten uttryckt som produktion per anstilld och ar uppgick till 42 225 stycken 2002 och
minskade sedan stadigt under aren till 33 317 stycken under undersokningsperioden. Denna minsk-
ning berodde pd den minskande tillverkningen.

Tabell 14
2002 2003 2004 2005 (UP)

Produktivitet (antal/anstalld) 42225 39752 34 388 33317
Index 100 94 81 79
1) Tillvixt

(98)  Samtidigt som forbrukningen i gemenskapen 6kade med 17 % mellan 2002 och undersoknings-
perioden var gemenskapsindustrins forsaljningsvolym stabil under samma period. Gemenskapsindu-
strins forsdljning 6kade séledes betydligt mindre dn efterfrigan under skadeundersokningsperioden.
Diremot 6kade marknadsandelen for importen frin Kina med 19 procentenheter.
m) Dumpningsmarginalens storlek och dterhdmtning fran tidigare dumpning

(99)  Den faktiska dumpningsmarginalens inverkan pd gemenskapsindustrin kan med hinsyn till volymen
och priserna pd importen frin Kina inte anses vara forsumbar.

(100) Det konstaterades att gemenskapsindustrin inte dterhimtar sig fran verkningarna av tidigare dump-
ning eller subventionering.
6. Slutsats om skada

(101) Analysen av skadeindikatorerna visade att gemenskapsindustrins situation forsimrades betydligt under

skadeundersokningsperioden. De flesta skadeindikatorer (nettoforsdljningsvolym, tillverkningsvolym,
kapacitetsutnyttjande, 16nsambhet, réntabilitet, investeringar, kassaflode och sysselsittning) visade pa
negativ utveckling under skadeundersokningsperioden.
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Vissa skadeindikatorer visade dock pé stabil utveckling (nettoforsiljningsvirde och férméga att an-
skaffa kapital) eller till och med positiv utveckling (genomsnittliga forsaljningspriser, tillverknings-
kapacitet och utgdende lager). Okningen nir det giller forsiljningspriser och nettoforsiljningsvirde
under undersokningsperioden berodde dock inte pd att gemenskapsindustrins situation som sidan
forbattrades, utan var en foljd av att priserna pa rdmaterial okade och att gemenskapsindustrin
borjade tillverka produkttyper med hogre virde. Som angetts i skdl 82 kan utgdende lager med
hinsyn till industrins sdrskilda karaktir inte anses vara relevant for faststllandet av skadan.

Med tanke pa att de vinstrelaterade indikatorerna visar pd en starkt negativ utveckling kan det anses
att industrins livskraft stir pd spel om situationen inte dtgirdas. Eftersom gemenskapindustrin bestir
av smd och medelstora foretag och verkar i en kapitalintensiv verksamhet dr det hogst osannolikt att
gemenskapsindustrin kan Gverleva ekonomiskt en lingre tid i en sddan situation.

Mot denna bakgrund dras slutsatsen att gemenskapsindustrin har lidit vdsentlig skada i den mening
som avses i artikel 3.5 i grundférordningen.

E. ORSAKSSAMBAND
1. Inledning

I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundférordningen undersokte kommissionen om den dumpade
importen av den berérda produkten med ursprung i Kina har véllat gemenskapsindustrin skada i en
sadan utstrickning att skadan kan betecknas som visentlig. Andra kinda faktorer utover den dum-
pade importen, vilka samtidigt med denna kunde ha skadat gemenskapsindustrin, undersoktes ocksa
for att det skulle kunna sakerstillas att den eventuella skada som véllades av dessa faktorer inte
tillskrevs den dumpade importen.

2. Verkningar av den dumpade importen

Importen fran Kina mer 4n fyrfaldigades under skadeundersokningsperioden, med 343 % volymmas-
sigt och med 19 procentenheter uttryckt som marknadsandel. Samtidigt var de genomsnittliga
priserna for alla exporterande tillverkare i Kina 70,1 % lagre 4n gemenskapsindustrins genomsnittliga
priser under undersokningsperioden. Den betydande Gkningen av importvolymen fran Kina och
denna imports okade marknadsandel under skadeunders6kningsperioden, till priser som bara utgjorde
en brakdel av gemenskapsindustrins priser, sammanfoll tidsmassigt med gemenskapsindustrins klart
forsimrade ekonomiska situation under samma period.

Medan enhetspriset for importen fran Kina stadigt minskade under skadeunders6kningsperioden,
totalt med 21 %, frin 1,4 euro 2002 till 1,1 euro under undersokningsperioden, okade gemenskaps-
industrins priser under samma period med 26 %, frin 3,6 euro 2002 till 4,5 euro under undersok-
ningsperioden. Denna prisutveckling i motsatta riktningar kan bara delvis bero pé att det tillverkas
andra sadeltyper i gemenskapen 4n i Kina. Tillverkarna i gemenskapen har dessutom limnat in bevis
for att tillgdngen till och priserna pd merparten av rdmaterialet i gemenskapen liknar forhéllandena i
Kina. De har ocksd visat att kostnaden for rdmaterialet till sadlar i gemenskapen okade under
skadeundersokningsperioden. Vissa exporterande tillverkare i Kina saljer till och med sina produkter
till gemenskapen till lagre priser dn kostnaden for rimaterialet, vilket tydligt visar att de ldga priserna
inte beror pa att de kinesiska tillverkarna har en komparativ fordel utan pad att dumpning fore-
kommer.

Till foljd av denna illojala prissittning nir det giller den dumpade importen frn Kina utsattes
gemenskapsindustrins priser for ett sddant tryck att de inte ens kunde ticka den 6kade kostnaden
for rdmaterial. Detta bekriftades dven av gemenskapsindustrins betydligt minskade lonsamhet.
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Mot bakgrund av ovanstdende stir det klart att lagprisimporten frén Kina till priser betydligt under
gemenskapsindustrins priser var av avgorande betydelse for gemenskapsindustrins forsimrade situ-
ation, vilket sdrskilt avspeglas i minskade tillverknings- och forsaljningsvolymer, minskad marknads-
andel och kraftigt férsimrad 16nsamhet.

3. Verkningar av andra faktorer
a) Icke dumpad import med ursprung i Kina

For en exporterande tillverkare konstaterades dumpningsmarginalen ligga under miniminivan. Im-
porten frdn detta foretag beaktades darfor inte i skadeanalysen. Av all import frdn Kina uppgick
denna importerade tillverkares import till 28-33 % under 2002 och 2003, till 18-23 % under 2004
och till 12-17 % under undersokningsperioden. Foretagets genomsnittliga priser lag fortfarande be-
tydligt lagre 4n gemenskapsindustrins priser under hela skadeundersdkningsperioden. De genomsnitt-
liga prisunderskridande marginalerna for foretaget var emellertid mycket mindre 4n for de foretag dir
dumpning hade konstaterats. Eftersom importen frdn detta foretag inte var stor och den dessutom
minskade kraftigt under skadeundersokningsperioden dras slutsatsen att den icke dumpade importen
frdn denna exporterande tillverkare inte brot orsakssambandet, dvs. att den dumpade importen frdn
Kina hade véllat gemenskapsindustrin visentlig skada.

b) Import med ursprung i andra dn de berdrda tredjelanderna

Enligt uppgifter frdn Eurostat och information som samlats in under undersokningen importeras
sadlar frin tredjelinder frimst frén Taiwan, Indien och Vietnam.

Importen fran Taiwan uppgick till 1 145 000 sadlar 2002 och 6kade med 25 % under skadeunder-
sokningsperioden till 1429 200 under undersékningsperioden. Marknadsandelen for importerade
sadlar frén Taiwan var 6 % under 2002, dvs. den lig pd samma nivd som under undersoknings-
perioden. Importen frin Taiwan skedde till priser som liknade gemenskapsindustrins priser. Eftersom
marknadsandelen for importen frn Taiwan inte 6kade, utan var stabil pd 6 % under skadeundersok-
ningsperioden, och eftersom priserna 1dg pd samma nivd som gemenskapsindustrins priser anses
importen frdn Taiwan inte ha inverkat negativt pd gemenskapsindustrins situation.

Importen fran Indien uppgick till 204 200 sadlar under 2002 och 6kade med 30 % till 264 600
under unders6kningsperioden. De genomsnittliga priserna pd importen frén Indien 13g under hela
skadeundersokningsperioden betydligt lagre dn priserna pd importen frdn Kina. De uppgick till 0,63
euro 2002, okade sedan till 0,91 euro 2003, varefter de sjonk kraftigt till 0,47 euro for att nd 0,6
euro under unders6kningsperioden. Denna import motsvarar emellertid bara en marknadsandel pd
1 % under hela skadeundersokningsperioden. Slutsatsen dras dirfor att importen frdn Indien, trots de
laga priserna, inte pd ndgot betydande sitt paverkat gemenskapsindustrins situation.

Nir det giller importen frin Vietnam visar statistiken frén Eurostat att si fi som 4 400 sadlar
importerades under 2002, men att importen Okade till 136 600 under unders6kningsperioden.
Priserna pd importen frdn Vietnam lig pd samma nivd som importen frdn Kina. Marknadsandelen
for importen frén Vietnam 1dg ungefir pd samma nivd som for Indien och uppgick till 1 % under
2002 och 2003 och till knappt 1 % under 2004 och undersokningsperioden. Slutsatsen dras darfor
att denna import inte haft ndgon betydande inverkan pd gemenskapsindustrins situation.

Den preliminira slutsatsen kan darfor dras att importen frin andra linder 4n Kina inte har bidragit
till den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.
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¢) Intrang i immateriella rattigheter

Som ndmnts i skil 84 ovan anvinds 8-10 % av gemenskapsindustrins omsittning till investeringar i
forskning och utveckling. I dessa investeringar ingdr studier av kroppsstillning, utprovning och
utformning av nya modeller av sadlar. Vissa tillverkare i gemenskapen pastod att en del exporterande
tillverkare i Kina helt enkelt kopierar patenterade europeiska produkter och dirmed kan fa kost-
nadsfordelar i forhdllande till tillverkare i gemenskapen, vilket skall ha aterspeglats i de laga priserna
p4 sadlar importerade frin Kina. A andra sidan framholl en icke-nirstdende importor att forfalsk-
ningar inte bara skedde i Kina, utan att forfalskningar dven var en tvistefriga bland tillverkarna i
gemenskapen. Det r kint att forfalskning 4r en friga som ofta tas upp inom denna industri och att
detta kan ha forvirrat situationen for gemenskapsindustrin. De forluster som uppkommer pa grund
av intrdng i immateriella rattigheter som gemenskapsindustrin sjilv fororsakar 4r 4ndd inte av sidan
art att de bryter det starka orsakssambandet mellan den kraftiga uppgdngen i dumpad import och
den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit. Det bor ocksd noteras att, dven om intringet i
immateriella rattigheter kan ha kommit den dumpade importen frdn Kina tillgodo, kunde detta inte
betraktas som ytterligare en faktor, eftersom intranget dven fortsittningsvis skulle hanféra sig till den
dumpade importen.

4. Slutsats om orsakssamband

Den tidsmissiga Overensstimmelsen mellan 6kad dumpad import frin Kina, de 6kade marknads-
andelarna och det konstaterade prisunderskridandet, & ena sidan, och gemenskapsindustrins klart
forsamrade situation, & andra sidan, foranleder slutsatsen att den dumpade importen har vallat
vasentlig skada for gemenskapsindustrin i den mening som avses i artikel 3.6 i grundférordningen.
Andra faktorer analyserades, men det konstaterades att de inte var en avgoérande orsak till skadan.

P grundval av denna analys, i vilken det har gjorts en klar atskillnad mellan alla kdnda faktorer som
inverkar pa gemenskapsindustrins situation och de skadliga verkningarna av den dumpade importen,
dras den prelimindra slutsatsen att importen av sadlar frdn Kina har vallat gemenskapsindustrin
visentlig skada i den mening som avses i artikel 3.6 i grundférordningen.

F. GEMENSKAPENS INTRESSE

I enlighet med artikel 21 i grundférordningen undersoktes det om det trots slutsatsen om skadlig
dumpning fanns tvingande skil som skulle kunna leda till slutsatsen att det inte ligger i gemen-
skapens intresse att vidta dtgérder i detta sirskilda fall. Det bor goras en bedomning av de eventuella
atgirdernas inverkan pd alla parter som berdrs av undersokningen samt av foljderna av att inte vidta
ndgra atgarder.

1. Gemenskapsindustrin

Den skada som gemenskapsindustrin véllats var foljden av att den hade svért att konkurrera med den
dumpade lagprisimporten.

Om atgdrder infors skulle gemenskapsindustrin kunna 6ka sin forsiljningsvolym och &terta mark-
nadsandelar, vilket i sin tur skulle leda till 6kade stordriftsférdelar och ge den l6nsamhet som krivs
for att motivera fortsatta investeringar i produktionsanliggningar och forskning s& att industrin
forblir konkurrenskraftig.

En importor péstod att en gemenskaptillverkare hade en dominerande stillning pd marknaden, dock
utan att kunna styrka detta. Med tanke pd att sadlar under hela skadeundersokningsperioden till-
verkades av dtminstone tio olika konkurrerande tillverkare i gemenskapen och att det under under-
sokningsperioden inte framkom ndgra uppgifter till stod for detta pastdende avvisades det.
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Om &tgarder inte infors kommer gemenskapsindustrins situation att forvarras ytterligare. Den kom-
mer varken att kunna investera i ny teknik eller att konkurrera effektivt med importen frin tredje-
lander. Om inga atgdrder infors skulle gemenskapsindustrin dven fortsittningsvis ga miste om den
stora volymen pd marknaden for sadlar i mellansegmentet och dirmed inte kunna sprida sina fasta
kostnader. Vissa foretag skulle vara tvungna att upphora med sin tillverkning av den likadana
produkten och siga upp sina arbetstagare, vilket en tillverkare i gemenskapen redan var tvungen
att gora 2005. Slutsatsen dr darfor att det ligger i gemenskapsindustrins intresse att antidumpnings-
atgarder infors.

2. Icke-nirstiende importorers intresse

Endast tvd icke-nirstdende importorer besvarade frageformuliret, och kontrollbesok gjordes direfter
hos en av dem. Den import av den berorda produkten som dessa tvd importorer svarade for mot-
svarade 21 % av den totala importen frdn Kina till gemenskapen och utgjorde 7 % av forbrukningen i
gemenskapen.

Med beaktande av att den storsta delen av sadelimporten till gemenskapen sker via importorer som
inte dr nédrstdende exporterande tillverkare, betraktades importen fran dessa icke-nirstdende impor-
torer som representativ for alla andra icke-nérstdende importorer.

De béada importorerna importerade alla sina sadlar frén Kina. For en importér motsvarade sadlarnas
forsaljningsvirde 8 % av importorens totala omsittning under undersokningsperioden. Forsiljningen
av importerade sadlar frén Kina var lonsam under undersokningsperioden. Sadelf6rsaljningens 16n-
samhet var emellertid 0,7 procentenheter ligre 4n foretagets totala lonsamhet, som under undersok-
ningsperioden ldg mellan ca 2 % och 6 %. For den andra importéren motsvarade de importerade
sadlarnas forsdljningsvirde under undersokningsperioden bara 1,2 % av foretagets totala omsittning,
medan sadelforsdljningens lonsamhet uppskattades ligga pd samma nivd som foretagets totala 16n-
samhet. Av de uppgifter som limnats av andra importorer kan man utgd fran att den situation som
beskrivits for dessa tvd importorer dr representativ for de flesta som importerar sadlar frén Kina.

Eftersom de bida foretagen importerade sadlar enbart frin Kina kan slutsatsen dras att den eko-
nomiska situationen for dessa foretag verkligen kan paverkas negativt om &tgirder infors. Eftersom
sadelforsaljningen bara svarar for en liten del av foretagens totala omsittning och vinst forvintas inga
storre ekonomiska konsekvenser nir det giller den allminna situation om &tgarder infors. Dessa
foretag kunde ocksd importera sadlar antingen fran den grupp av foretag for vilken ingen dumpning
hade konstaterats eller fran andra tredjeldnder, t.ex. Taiwan.

3. Anvindarnas intresse

Fyra anvindare och leverantorer av den berdrda produkten besvarade kommissionens frageformulir.
Det ror sig hir om foretag som bédde anvinder sadlar tillverkade i gemenskapen och importerade
sadlar for montering av cyklar. De fyra foretagen anvinde sammanlagt 1255 655 sadlar under
undersokningsperioden, varav mer dn hilften (55 %) var sadlar med ursprung i Kina. Antalet im-
porterade sadlar frn Kina som de fyra foretagen anvinde motsvarade 5,7 % av gemenskapsindustrins
forsaljningsvolym och 2,9 % av den totala forbrukningen av sadlar i gemenskapen under undersok-
ningsperioden. For cykelmontorerna konstaterades att sadlar bara utgér en mindre kostnad av den
totala kostnaden for en firdigmonterad cykel. I genomsnitt utgor sadlarna, beroende pad modell,
1-4 % av den totala kostnaden for en cykel.
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Tvd av de fyra anvindarna ansdg att en antidumpningstull sannolikt inte skulle fd ndgra stora
konsekvenser for deras affirsverksamhet, eftersom prishojningen pé sadlar troligtvis skulle foras
over pé slutkonsumenten. De ansdg ocksé att prisskillnaden mellan de sadlar som tillverkas och siljs
av gemenskapsindustrin och de sadlar som importeras frin Kina var sddan att sadlar med ursprung i
Kina skulle vara konkurrenskraftiga dven efter inforandet av antidumpningstullar.

De tva andra anvindarna limnade ingen icke-konfidentiell sammanfattning av de uppgifter de limnat.
I enlighet med artikel 19.3 limnades darfor dessa uppgifter tills vidare utan beaktande.

En exporterande tillverkare ansdg att inférandet av &tgdrder avseende import av sadlar inte lig i
gemenskapens intresse, eftersom det ytterligare skulle dventyra existensen av en livskraftig europeisk
cykeltillverkningsindustri. Foretaget menade att tillverkarna i gemenskapen skulle upphéra att mon-
tera cyklar och i stillet borja importera fardigmonterade cyklar frn Kina, 4ven om det infors en
antidumpningstull pd cyklar. Det bor i detta avseende noteras att exportorerna inte kan gora ansprak
pa ndgot inflytande nir det giller faststillandet av gemenskapens intresse. Argumentet undersoktes
dndd i sak. Det bor emellertid avvisas med tanke pd att tvd av de fyra anvindarna av cykelsadlar
ansdg att inférandet av dtgirder inte skulle fd ndgra betydande konsekvenser for deras affirsverk-
samhet eftersom kostnaden for en sadel var sa 1ag i forhéllande till den totala produktionskostnaden
for en cykel.

Eftersom de fyra foretagen kopte manga sadlar i gemenskapen (45 % under undersokningsperioden)
och kostnaden for sadlarna ar sd liten i forhallande till den totala kostnaden for en helt fiardigmon-
terad cykel dras slutsatsen att kostnadseffekterna efter inférandet av antidumpningsatgirder avseende
sadlar inte i ndgon betydande omfattning skulle paverka de totala kostnaderna for anvindarna. Om
detta anda skulle ske dr det dock hogst sannolikt att de som anvander importerade sadlar kommer att
kunna lagga over de ytterligare kostnaderna pd andra.

4. Ramaterialleverantorernas och konsumenternas intresse

En rdmaterialleverantor besvarade frageformuldret. Foretaget siljer metalldelar till sadlar till tillverkare
i gemenskapen, ndmligen ramar och fjadrar av jdrn, stdl, titan, vanadin, mangan eller kolstal. Fore-
taget stiller sig positivt till att det infors antidumpningstullar, eftersom man forvintar sig att gemen-
skapsindustrins tillverkningsvolym ska 6ka och att efterfrigan péd foretagets rdmaterial dd ocksa okar.

Pd grundval av dessa undersokningsresultat, och eftersom konsumentorganisationerna inte har in-
kommit med ndgra andra uppgifter eller synpunkter, dras slutsatsen att de foreslagna dtgdrderna
sannolikt inte kommer att paverka konsumenterna i nigon storre omfattning.

5. Slutsats om gemenskapens intresse

Mot bakgrund av ovanstdende dras slutsatsen att det med hinsyn till gemenskapens intresse inte finns
ndgra tvingande skal till att avstd frdn att infora antidumpningstullar.

G. PRELIMINARA ANTIDUMPNINGSATGARDER
1. Niva for undanréjande av skada

Mot bakgrund av slutsatserna betriffande dumpning, dirav vallad skada, orsakssamband och gemen-
skapens intresse bor prelimindra dtgarder inforas i syfte att forhindra att dumpad import véllar
gemenskapsindustrin ytterligare skada.
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Atgirderna bor inforas pa en nivd som ir tillricklig for att undanréja den skada som denna import
véllat, utan att den faststillda dumpningsmarginalen overskrids. Vid berdkningen av hur hog tull det
skulle kravas for att undanrdja verkningarna av den skadevallande dumpningen ansdgs det att
tgirderna borde gora det mojligt for gemenskapsindustrin att ticka sina tillverkningskostnader
och totalt sett uppnd en vinst fore skatt pd den nivd som en industri av denna typ inom sektorn
rimligen skulle kunna uppnd vid forsdljning av den likadana produkten i gemenskapen under nor-
mala konkurrensforhdllanden, dvs. om det inte foérekom ndgon dumpad import. Den vinstmarginal
fore skatt som anvindes for denna berdkning var 5 % av omsittningen, pd grundval av den l6nsam-
het som konstaterades vid tidigare undersokningar for tillverkare av cykeldelar, i vilka tillverkarna i
gemenskapen enligt definitionen i skil 67 ingdr.

Den nodvindiga prisokningen faststdlldes direfter pd grundval av en jimférelse mellan det vigda
genomsnittliga importpriset — sdsom detta faststdlldes vid berdkningen av prisunderskridandet enligt
ovan i skil 75 — och det icke-skadevillande priset for de produkter som gemenskapsindustrin séilde
pa gemenskapsmarknaden. Det icke-skadevéllande priset berdknades genom att gemenskapsindustrins
forsdljningspris justerades med den faktiska forlusten eller vinsten under undersékningsperioden och
okades med den ovanndmnda vinstmarginalen. Den eventuella skillnad som jamforelsen resulterade i
uttrycktes sedan i procent av det totala importvirdet cif.

Nir det géller berikningen av den landsomfattande nivdn for undanrdjande av skada for Gvriga
exportorer i Kina bor det erinras om att samarbetsviljan var lag. Skademarginalen berdknades dirfor
som ett vagt genomsnitt av den marginal som hade berdknats for den samarbetsvilliga exportdren
och den hogsta marginal som faststillts for representativa typer som exporterats av samma exportor.

Skademarginalerna var betydligt hogre dn de konstaterade dumpningsmarginalerna.

2. Preliminira atgirder

Mot denna bakgrund gors bedomningen att en prelimindr antidumpningstull bor inféras pd nivén for
den dumpningsmarginal som faststillts. Den bor dock, i enlighet med artikel 7.2 i grundférord-
ningen, inte vara hogre 4n den skademarginal som berdknats ovan.

De antidumpningstullar som anges for enskilda foretag i denna forordning har faststillts pa grundval
av resultaten av den hir unders6kningen. De avspeglar den situation som i denna undersokning
befunnits foreligga for de berorda foretagen. Dessa tullsatser (i motsats till den landsomfattande tullen
for "ovriga foretag”) giller bara import av produkter med ursprung i det berorda landet som har
tillverkats av de foretag, dvs. de rittssubjekt, som anges. Importerade produkter som tillverkats av
andra foretag som inte nimns med namn och adress i denna forordnings normativa del, inbegripet
enheter som &r nirstdende dem som nimns, kan inte omfattas av dessa satser utan av tullsatsen for
"ovriga foretag”.

Ansokningar om tillimpning av foretagsspecifika antidumpningstullsatser (t.ex. till f6ljd av dndring av
enhetens namn eller inrdttandet av nya produktions- eller forsiljningsenheter) bor utan drojsmal
sindas till kommissionen (") tillsammans med alla relevanta uppgifter, sirskilt betriffande de even-
tuella dndringar av foretagets verksamhet i friga om produktion, f6rsiljning pd hemmamarknaden
och exportforsiljning som hinger samman med exempelvis namnandringen eller dndringen av pro-
duktions- eller forsaljningsenheterna. Om det dr befogat kommer kommissionen, efter samrdd med
rddgivande kommittén, i sddana fall att dndra forordningen genom en uppdatering av forteckningen
over foretag som omfattas av individuella tullsatser. For att sikerstdlla korrekt tillimpning av anti-
dumpningstullen bor den landsomfattande dumpningsmarginalen ocksd tillimpas pé de tillverkare
som inte exporterade ndgot till gemenskapen under unders6kningsperioden.

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat B, B-1049 Bryssel.
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Mot bakgrund av ovanstdende bor foljande prelimindra tullsatser inforas:

Cionlli Bicycle (Taicang) Co. Ltd, Shunde Hongli Bicycle Parts Co. Ltd och 7,5 %
Safe Strong Bicycle Parts Shenzhen Co. Ltd

Giching Bicycle parts (Shenzhen) Co. Ltd och Velo Cycle Kunshan Co. Ltd 0%

Ovriga foretag 30,9 %

3. Sirskild 6vervakning

For att minska risken for kringgdende pd grund av den stora skillnaden mellan dessa tullsatser bor
sarskilda dtgdrder inforas for att sikerstdlla korrekt tillimpning av antidumpningstullarna. Endast
importen av den berorda produkten som tillverkats av respektive exporterande tillverkare far omfattas
av den specifika dumpningsmarginal som berdknats for den berérda tillverkaren. Dessa sirskilda
atgirder omfattar foljande:

Uppvisande for medlemsstaternas tullmyndigheter av en giltig faktura som uppfyller kraven i bilagan
till denna forordning. Import som inte dtfoljs av en sddan faktura skall omfattas av den antidump-
ningstull som giller f6r 6vriga foretag.

Om exporten fran foretag som beviljats lagre individuella tullsatser okar visentligt i volym efter
inférandet av antidumpningsétgdrderna kan en sddan volymokning i sig betraktas som en fordndring
av handelsmonstret pd grund av att dtgdrder har inforts, i den mening som avses i artikel 13.1 i
grundforordningen. Under sidana omstindigheter, och under forutsittning att villkoren ar uppfyllda,
kan en unders6kning betriffande kringgdende inledas. I samband med denna unders6kning kan bl.a.
behovet av att avskaffa de individuella tullsatserna for att i stillet inféra en landsomfattande tull
komma att undersokas.

H. SLUTBESTAMMELSE

Enligt god forvaltningspraxis bor det faststillas en viss tid inom vilken de berérda parter som gav sig
till kdnna inom den tidsfrist som angavs i tillkinnagivandet om inledande far limna skriftliga syn-
punkter och begira att bli horda. Det bor ocksd noteras att alla undersdkningsresultat i denna
forordning rérande inforandet av antidumpningstullar dr preliminira och kan komma omprovas
vid faststdllandet av eventuella slutgiltiga tullar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Attikel 1

En prelimindr antidumpningstull skall inforas pd import av sadlar och visentliga delar, dvs. stomme,

stoppning och 6verklddnad, till sddana — avsedda for tvahjuliga cyklar och andra cyklar (inbegripet trehjuliga
transportcyklar), dven med motor och med eller utan sidvagn, och for traningsredskap (dven for hemma-
bruk) — med ursprung i Kina, enligt KN-nummer 8714 95 00, ex 8714 99 90 och ex 9506 91 10 (Taric-
nummer 8714 99 90 81 och 9506 91 10 10).

2.

Foljande prelimindra antidumpningstull skall tillimpas pd produkter tillverkade av foretagen nedan och

laggas pd nettopriset fritt vid gemenskapens grins, fére tull:
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Foretag Antidumpningstull Taric-tilliggsnummer
Cionlli Bicycle (Taicang) Co. Ltd, Shunde 7,5 % A787

Hongli Bicycle Parts Co. Ltd och Safe Strong
Bicycle Parts Shenzhen Co. Ltd

Giching Bicycle parts (Shenzhen) Co. Ltd. 0% A7388
och Velo Cycle Kunshan Co. Ltd

Ovriga foretag 30,9 % A999

3. Tillimpningen av de individuella tullsatserna for de foretag som anges i punkt 2 skall forutsitta att det
for medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som uppfyller kraven i bilagan. Om ingen
sddan faktura uppvisas skall den tullsats tillimpas som géller for ovriga foretag.

4. For att den produkt som avses i punkt 1 skall fd 6vergd till fri omsittning i gemenskapen skall det
stillas en sdkerhet som motsvarar den preliminira tullens belopp.

5. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 20 i rddets forordning (EG) nr 384/96 fir berérda parter
inom en manad efter den hir forordningens ikrafttridande begira att bli underrittade om de viktigaste
omstindigheter och 6verviaganden som ligger till grund for antagandet av denna forordningen, limna
skriftliga synpunkter och begira att bli hérda av kommissionen.

I enlighet med artikel 21.4 i férordning (EG) nr 384/96 fir berorda parter inom en manad efter den har
forordningens ikrafttridande limna synpunkter pa dess tillimpning.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1 i denna forordning skall tillimpas i sex ménader.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 december 2006.

Pd kommissionens vignar
Peter MANDELSON
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Den giltiga faktura som avses i artikel 1.3 i denna forordning skall innehalla en forsakran som ar undertecknad av en
anstalld vid foretaget och som innehéller foljande:

1) Den anstilldes namn och befattning vid det foretag som utfirdat fakturan.

2) Foljande forsikran: “Jag intygar hirmed att den [volym] sadlar som siljs pd export till Europeiska gemenskapen och
som avses i denna faktura har tillverkats av [foretagets namn och adress] [Taric-tilliggsnummer] i Kina. Jag forsakrar
att uppgifterna i denna faktura 4r fullstindiga och korrekta.”



